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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA MUEBLE Y CESTILOS PLANO C-935
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= i R i B
1 7655314 |Cestillo cubiertos 4 4 4 4
2 7655302 |Cestillo platos CP-16/18 1 1 1 1
3 7655301 |Cestillo base CT-10 1 1 1 1
4 7200315 |Perfil caja 1 1 1 1
5 7200309 |Escuadra sujecion perfil 1 1 1 1
6 7200305 |Guia cestillo derecha 1 1 1 1
s/n | Z200306 |Guia cestillo izquierda 1 1 1 1

Q232040 [Arandela plana A-6 4 4 4 4
Q162040 [Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4

7 7210801 |Bandeja filtro 4 4 4 4
8 7210805 |Soporte derecho bandejas 1 1 1 1
s/n | 2210806 |Soporte izquierdo bandejas 1 1 1 1
7210804 |Soporte central bandejas 1 1 1 1
Q232040 |Arandela plana A-6 8 8 8 8
Q162040 [Tuerca exagonal M-6 8 8 8 8

10 | 7212902 |Puerta deposito completa 1 1 1 1
s/in | 2212906 |Eje puerta 1 1 1 1
s/n | Q372001 |Pasador de aletas @2x15 2 2 2 2
11 7218611 |Panel frontal 1 - 1 -
11 7228811 |Panel frontal - 1 - 1
12 | 7200313 [Perfil goma esponjosa 1 1 1 1
13 | Q152004 [Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2
14 | Q221342 [Remache exagonal M-5 2 2 2 2
15 | Q162040 |Tuerca exagonal M-6 8 8 8 8
16 | Q262040 |Arandela muelle A-6 8 8 8 8
17 | Q232040 |Arandela plana A-6 8 8 8 8
18 7200101 |Armazon completo 1 1 1 1
19 | Q221342 [Remache exagonal M-5 4 4 4 4
20 | Q152004 [Tornillo aplastado M-5x13 4 4 4 4
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA MUEBLE Y CESTILOS PLANO C-935
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= LL i LL T
21 | 7202903 |Panel lateral izquierdo 1 1 1 1
s/n | 2202902 |Panel lateral derecho 1 1 1 1
22 | 7200105 [Pata regulable 4 4 4 4
23 | Q221345 |Remache exagonal M-10 4 4 4 4
24 | Q221342 |Remache exagonal M-5 2 2 2 2
25 | 7202905 |Panel posterior inferior 1 1 1 1
26 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2
27 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2
28 | Q221012 |Tuerca rapida M-5 2 2 2 2
29 | 7212907 |Panel posterior 1 1 1 1
30 | 7200325 [Caja soldada 1 1 1 1
31 [ 72202906 |Tapa 1 1 1 1
32 | Q221012 |Tuerca rapida M-5 4 4 4 4
33 | Q152004 [Tornillo aplastado M-5x13 4 4 4 4
34 | Q221342 [Remache exagonal M-5 2 2 2 2
35 | Q152004 [Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2
36 | Q232040 [Arandela plana A-6 4 4 4 4
37 | Q162040 [Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4
38 7200307 |Escuadra amarre tapa 2 2 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PUERTA PLANO C-936
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
': LL i LL i
1 Q412000 [Remache tubular @4x8 4 4 4 4
2 7200545 |Contrapuerta soldada 1 1 1 1
3 7200541 |Puerta soldada 1 1 1 1
4 7200512 |Asa puerta 1 1 1 1
5 Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2
6 Q262030 [Arandela muelle A-5 2 2 2 2
7 Q162030 [Tuerca exagonal M-5 2 2 2 2
8 7200506 |Iman 1 1 1 1
9 7200507 |Protector iman 1 1 1 1
10 | Q012042 [Tornillo exagonal M-6x15 4 4 4 4
11 | 7400514 ([Bisagra izquierda 1 1 1 1
s/n | 7400515 |Bisagra derecha 1 1 1 1
12 | 7400516 |Eje puerta 2 2 2 2
13 | Q232040 |Arandela plana A-6 4 4 4 4
14 | Q262040 [Arandela muelle A-6 4 4 4 4
15 | Q162040 |Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4
16 | Q082005 [Tornillo chapa 4,2x13 6 6 6 6
17 2200524 |Marco puerta 2 2 2 2
18 | Q308002 |Arandela dubo A-6 2 2 2 2
19 | Q232040 [Arandela plana A-6 2 2 2 2
20 | Q032041 |Tornillo alomado M-6x10 2 2 2 2
21 7200521 |Varilla tensor 1 1 1 1
22 7200310 |Soporte tensor 2 2 2 2
23 | 7200522 |Tensor de puerta 2 2 2 2
24 | Q222012 |Tuerca autoblocante M-6 2 2 2 2
25 | Q162030 [Tuerca exagonal M-5 4 4 4 4
26 | Q262030 [Arandela muelle A-5 4 4 4 4
27 | Q232030 [Arandela plana A-5 4 4 4 4
28 | Q152004 [Tornillo aplastado M-5x13 4 4 4 4
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PUERTA PLANO C-936
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
': LL i LL T
29 | Q222012 |Tuerca autoblocante M-6 4 4 4 4
30 | Q262040 [Arandela muelle A-6 4 4 4 4
31 | Q232040 |Arandela plana A-6 4 4 4 4
32 | 7200607 [Conjunto cierre puerta 2 2 2 2
33 | 72200601 |Enganche cierre 2 2 2 2
34 | Q232030 [Arandela plana A-5 2 2 2 2
35 | Q222011 [Remache exagonal M-5 2 2 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL DE LAVADO PLANO C-937
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= i R i B
1 7200906 |Cubeta 1 1 1 1
2 Q881324 [Abrazadera 50 - 70 1 1 1 1
3 7200904 |Codo aspiracion 1 1 1 1
4 Q881307 |Abrazadera 40 - 60 1 1 1 1
5 7201011 |Bomba de lavado ( 230 V., 50 Hz.) 1 1 1 1
5 7203511 |Bomba de lavado (230 V., 60 Hz.) 1 1 1 1

7201081 |Conjunto junta y reten 1 1 1 1

Z201082 |Turbina 50 Hz. ( @ 88 mm.) 1 1 1 1

7203571 |Turbina 60 Hz. (@ 77 mm.) 1 1 1 1
6 Q881307 |[Abrazadera 40 - 60 1 1 1 1
7 7200905 |Codo impulsion 1 1 1 1
8 7201002 |Soporte motobomba 1 1 1 1
9 7201003 |Base bomba lavado 1 1 1 1
10 | Q232040 [Arandela plana A-6 2 2 2 2
11 | Q262040 [Arandela muelle A-6 2 2 2 2
12 | Q012041 [Tornillo exagonal M-6x10 2 2 2 2
13 | Q232030 [Arandela plana A-5 2 2 2 2
14 | Q012033 [Tornillo exagonal M-5x20 2 2 2 2
15 | V321300 |Condensador 10 mF. 1 1 1 1
16 | Q307048 |Junta torica ©16,18xd9,12x@23,53 1 1 1 1
17 | Q242050 |Arandela abanico A-8 1 1 1 1
18 | Q162050 |Tuerca exagonal M-8 1 1 1 1
19 | Q881324 |Abrazadera 50 - 70 1 1 1 1
20 7200703 |Pasamuros 1 1 1 1
21 | Q881305 |Abrazadera 25 - 40 1 1 1 1
22 | 72200706 |[Arbol de lavado 1 1 1 1
23 | 7200701 |Soporte distribuidor inferior 1 1 1 1
24 | 7200704 |Eje central 2 2 2 2
25 | 7650711 |Amarre enganche distribuidor 2 2 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL DE LAVADO PLANO C-937
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
': LL i LL T
26 | Q152024 [Tornillo avellanado M-4x8 4 4 4 4
27 | 7201902 |Rama aclarado izquierda 2 2 2 2
28 | Q881305 |Abrazadera 25 - 40 1 1 1 1
29 | 7200707 [Soporte distribuidor superior 1 1 1 1
30 | Q162040 [Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4
31 | Q262040 [Arandela muelle A-6 4 4 4 4
32 | Q232040 [Arandela plana A-6 4 4 4 4
33 | Q307052 [Junta torica @60,83x@50,17x@5,33 1 1 1 1
34 | Q152016 [Tornillo especial M-5x0,8 2 2 2 2
35 | 7201903 [Soporte ramas aclarado 2 2 2 2
36 | 7201901 [Rama aclarado derecha 2 2 2 2
37 7211903 |Tobera aclarado 12 12 12 12
38 | 7200705 [Tuerca especial M-14x1 2 2 2 2
39 | 7650704 [Enganche distribuidor 2 2 2 2
40 | 7650716 |Distribuidor montado 2 2 2 2
41 | Q242010 |Arandela abanico A-3 4 4 4 4
42 | Q152015 |Tornillo alomado M-3x6 4 4 4 4
43 | Q012046 |Tornillo exagonal M-6x40 4 4 4 4
44 | Q306050 |Arandela fibra roja @11x@6,2x1,5 4 4 4 4
45 | Q307050 [Junta torica @19,18x@13,94x@2,62 1 1 1 1
46 | Q307052 [Junta torica @60,83x@50,17x@5,33 1 1 1 1
47 | Q307049 [Junta torica @95,75x@285,09x@5,33 1 1 1 1
48 | Q307052 [Junta torica @60,83x@250,17x@5,33 1 1 1 1
49 | Q232040 |Arandela plana A-6 4 4 4 4
50 | Q262040 [Arandela muelle A-6 4 4 4 4
51 | Q162040 [Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL DESAGUE ( CON BOMBA ) PLANO C-938
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= i R i B
1 7200909 |Aliviadero - 1 - 1
2 Q307051 [Junta torica @41,41x@236,17x32,62 - 1 - 1
3 27200901 |Filtro aspiracion - 1 - 1
4 Z200906 |Cubeta - 1 - 1
5 Q162070 [Tuerca exagonal M-12 - 1 - 1
6 Q307031 [Arandela junta @24x@14x3 - 1 - 1
7 7230902 |Pasamuros - 1 - 1
8 P102154 [Brida elastica - 2 - 2
9 3702400 |Conducto aireacion @8x@4x230 - 1 - 1
10 | 7200907 [Junta cubeta - 1 - 1
11 7200908 |Abrazadera cubeta - 1 - 1
12 | Q881305 |Abrazadera 25 - 40 - 1 - 1
13 | Q012031 [Tornillo exagonal M-5x10 - 4 - 4
14 | Q242030 |Arandela abanico A-5 - 4 - 4
15 | Q232030 |Arandela plana A-5 - 4 - 4
16 | 7220904 |Soporte bomba desagie - 1 - 1
17 | 7220901 |Bomba desague ( 50 Hz.) - 1 - 1
17 | 7223501 |Bomba desagie ( 60 Hz.) - 1 - 1
18 | Q881305 |Abrazadera 25 - 40 - 1 - 1
19 7220902 |Acumulador - 1 - 1
20 | Q901308 |Abrazadera elastica 56 - 58,8 - 1 - 1
21 | 7220903 [Manguera de desagie - 1 - 1
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MOD.

LAVAVAJILLAS FRONTAL

ZONA

PARTE FUNCIONAL DESAGUE ( POR GRAVEDAD )

PLANO

C-939

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

FI-48

FI-48B
Fl-64

FI-64B

NOTAS

2200909

Aliviadero

Q307051

Junta torica @41,41x@36,17xJ2,62

7200901

Filtro aspiracion

2200906

Cubeta

2200907

Junta cubeta

2200908

Abrazadera cubeta

Q901308

Abrazadera elastica 56 - 58,8

XN |OR|WIN]|F-

7200910

Manguera de desagle

N
N
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ACLARADO PLANO C-940
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= i R i B
1 3676900 |Tubo goma negra @17x@310x360 1 1 1 1
2 Q881302 [Abrazadera 12 - 20 10 10 10 10
3 7200707 |Soporte distribuidor superior 1 1 1 1
4 Z201106 |Racord en "Y" 1 1 1 1
5 3676900 |Tubo goma negra @17x@10x780 1 1 1 1
6 3676900 |Tubo goma negra @17x@10x580 1 1 1 1
7 7200703 |Pasamuros 1 1 1 1
8 3676900 |Tubo goma negra @17x@10x330 2 2 2 2
9 3704000 |Tubo goma negra @10,5x@5x620 1 1 1 1
10 | Q881308 |Abrazadera 8 - 14 2 2 2 2
11 | 7651123 |Dosificador tensoactivo 1 1 1 1
12 | 7203007 [Casquillo 2 2 2 2
13 | Q041324 |Tornillo avellanado M-4x25 2 2 2 2
14 3699200 |Conducto tensoactivo @6x34x650 1 1 1 1
15 | N023064 |Pasamuros @6x@313 1 1 1 1
16 | Z601153 |[Filtro aspiracion tensoactivo 1 1 1 1
17 | 7211101 [Deposito abrillantador tensoactivo 1 1 1 1
18 | Q012031 [Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
19 | Q232030 [Arandela plana A-5 2 2 2 2
20 | Q307048 [Junta torica @16,18x@9,12x@3,53 1 1 1 1
21 | Q012063 |Tornillo exagonal M-10x20 1 1 1 1
22 | 7201710 |Cuerpo calderin 1 1 1 1
23 Z601157 |Toma presion 1 1 1 1
24 | 7701135 [Electrovalvula entrada de agua 1 1 1 1
25 | Q152024 [Tornillo avellanado M-4x8 2 2 2 2
26 | Z701132 |Filtro junta 1 1 1 1
27 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2
28 | Q012031 |Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
29 | 7201101 [Escuadra amarre electrovalvula 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ACLARADO PLANO C-940
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
': LL i LL T
30 | 7602121 [Manguera entrada de agua 1 1 1 1
31 | Q307031 |Arandela junta 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-941
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= i R i B
1 7213033 |Pulsador de marcha 1 1 1 1
2 7203004 |Piloto verde 1 1 1 1
3 7212909 |Frente extraible 1 1 1 1
4 7212910 |Embellecedor adhesivo 1 - - -
4 7222902 |Embellecedor adhesivo - 1 - -
4 7242901 |Embellecedor adhesivo - 1 -
4 7252901 |Embellecedor adhesivo - - - 1
5 7203005 |Piloto ambar 1 1 1 1
6 7213003 |Conmutador de funciones 1 - 1 -
6 7223001 |Conmutador de funciones - 1 - 1
7 R663062 |Boton de mando completo 1 1 1 1
8 Q152004 |[Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2
9 7203601 |Resistencia tanque 2800 W.230V. 1 1 1 1
10 | Q162040 |Tuerca exagonal M-6 1 1 1 1
11 | Q232040 |Arandela plana A-6 1 1 1 1
12 | 7603602 |Soporte resistencia tanque 1 1 1 1
13 | 7651731 |Caperuza resistencia calderin 1 1 1 1
14 | Q163140 [Tuerca exagonal M-6 2 2 2 2
15 | Q262040 |Arandela muelle A-6 2 2 2 2
16 | Q163140 |Tuerca exagonal M-6 6 6 6 6
17 | Q262040 |Arandela muelle A-6 6 6 6 6
18 Q307035 [Junta torica AN-36 1 1 1 1
19 7201706 |Resistencia calderin 2800 W.230V. 1 1 - -
19 7241701 |Resistencia calderin 6000 W.230V. - - 1 1
20 | Q012031 |Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
21 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2
22 7203016 |Soporte termostatos 1 1 1 1
23 | Q081330 [Tornillo alomado BZ-3,5X6,5 2 2 2 2
24 2213014 |Termostato limitador 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-941
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= i R i B
25 | Q152024 [Tornillo avellanado M-4x8 2 2 2 2
26 | Q242020 [Arandela abanico A-4 2 2 2 2
27 | 7203014 [Termostato calderin 1 1 1 1
28 N503017 |Soporte termostato 1 1 1 1
29 | Z718405 [Termostato doble ( tanque ) 1 1 1 1
30 | 7203010 |Amarre interruptor magnetico 1 1 1 1
31 7203009 |Interruptor magnetico 1 1 1 1
32 7203011 |Camara presostato 1 1 1 1
33 | Q307003 |Junta torica @16,01x@10,77x@32,62 3 3 3 3
34 | 7203013 [Tornillo presostato 1 1 1 1
35 | P102154 [Brida elastica para tubo 2 2 2 2
36 3702400 |Tubo goma negra @8x@4x1300 1 1 1 1
37 7203012 |Empalme presostato 1 1 1 1
38 | 7203018 [Rele puerta 230 V., 50/60 Hz. 1 1 1 1
39 7123018 |Guia contactor L=55 2 2 - -
39 7103084 |Guia contactor L=138 - - 1 1
40 | 7213007 |Contactor 230 V. 50/60 Hz.(tanque) 1 1 1 1
41 | 7213007 |Contactor 230V.50/60 Hz.(calderin) - - 2 2
41 | 7203050 |Contactor 230V.50/60 Hz.(calderin) 1 1 - -
42 | Z103077 |Racord en "Y" - 1 - 1
43 | 7203023 |Presostato de nivel 1 1 1 1

Q082032 [Tornillo alomado BZ-3,5x9,5 1 1 1 1
44 7602923 |Soporte presostato 1 1 1 1
Q152004 |[Tornillo aplastado M-5x13 1 1 1 1
Q232030 |Arandela plana A-5 1 1 1 1
Q162030 [Tuerca exagonal M-5 1 1 1 1
45 | 7223005 |Presostato de seguridad - 1 - 1
46 | 7203020 |Retenedor de cable 1 1 1 1
47 | 7213005 |Rotulo adhesivo RSTN 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-941
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
': LL i LL T
48 | R253044 |Regleta de conexiones 1 1 1 1
49 | 7213008 |Programador ciclo 1 1 - -
49 | 7243004 |Programador ciclo 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA ACCESORIOS PARA LAVAVAIJILLAS PLANO C-942
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
= i R i B

1210305187 KIT BOMBA PRESION
1 - Manguera de maquina - - - -
2 7209510 |Cableado bomba de presion 1 1 1 1
3 7209508 |Bomba de presion 1 1 1 1
4 27209509 |Manguito 2 2 2 2
5 Q307031 [Junta manguera entrada agua 2 2 2 2
6 7602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
1210305188 KIT DOSIFICADOR DETERGENTE]|

7 7209521 |Dosificador de detergente 1 1 1 1

Q082005 [Tornillo chapa 4,2x13 2 2 2 2
8 7209518 |Soporte dosificador de detergente 1 1 1 1
9 Q162030 [Tuerca exagonal M-5 2 2 2 2
10 | Q232030 [Arandela plana A-5 2 2 2 2
11 | Q012031 [Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
12 3699200 |Conducto detergente @6x@4x500 1 1 1 1
13 3699200 |Conducto detergente @6x@4x2000 1 1 1 1
14 | Q162070 [Tuerca exagonal M-12 1 1 1 1
15 | Q307031 [Arandela junta B324x@14x3 1 1 1 1
16 7230902 |Pasamuros detergente 1 1 1 1
17 - Garrafa detergente - - - -
18 | 7Z601153 [Filtro aspiracion 1 1 1 1
19 | Z701152 [Peso filtro 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA ACCESORIOS PARA LAVAVAIJILLAS PLANO C-942
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
': LL i LL i

1210305191 KIT DESCALCIFICADOR 8l.
20 - Manguera de maquina - - - -
21 | 7602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
22 | 7209515 [Tuerca reduccion 3/4" - 1/2" 2 2 2 2
23 | 7209516 |[Tuerca reduccion 1/2" - 3/8" 2 2 2 2
24 | 7209511 |Descalcificador 8 . 1 1 1 1
25 | Q307031 [Junta manguera entrada agua 2 2 2 2

1210305186 KIT DESCALCIFICADOR 12I.
20 - Manguera de maquina - - - -
21 | 7602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
22 | 7209515 [Tuerca reduccion 3/4" - 1/2" 2 2 2 2
23 | 7209516 |[Tuerca reduccion 1/2" - 3/8" 2 2 2 2
24 | 7209507 |Descalcificador 12 1. 1 1 1 1
25 | Q307031 [Junta manguera entrada agua 2 2 2 2

1210305192 KIT DESCALCIFICADOR 16l.
20 - Manguera de maquina - - - -
21 | 7602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
22 | 7209515 [Tuerca reduccion 3/4" - 1/2" 2 2 2 2
23 | 7209516 |[Tuerca reduccion 1/2" - 3/8" 2 2 2 2
24 | 7209512 |Descalcificador 16 I. 1 1 1 1
25 | Q307031 [Junta manguera entrada agua 2 2 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA ACCESORIOS PARA LAVAVAIJILLAS PLANO C-942
s © Q < Q
W | CODIGO DENOMINACION TEXTO ¥ S @ © NOTAS
': LL i LL i
1210305189 KIT VALVULA ANTIRRETORNO
26 3676900 |Tubo goma negra @17x@10x950 2 2 2 2
27 | Q881302 [Abrazadera 12 - 20 2 2 2 2
28 Z231105 |Valvula antirretorno 1 1 1 1
29 | Q307029 [Arandela junta @31x@26,5x2 1 1 1 1
30 R023025 |Contratuerca 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA VARIOS PLANO

p= © 5 3 3

L CODIGO DENOMINACION TEXTO i < x © NOTAS

= i R i B
7206131 |Folleto de instrucciones 1 1 - -
7246131 |Folleto de instrucciones - - 1 1
7213012 |Esquema electrico adhesivo 1 - Plano HC-16499-2
7213050 |Esquema electrico de montaje 1 - - - Plano HC-17265
7223012 |Esquema electrico adhesivo - 1 - - Plano HC-16500-1
27223050 |Esquema electrico de montaje - 1 - - Plano HC-17266
7243009 |Esquema electrico adhesivo - - 1 - Plano HC-16501-1
7243045 |Esquema electrico de montaje - - 1 - Plano HC-16217-8
7253009 |Esquema electrico adhesivo - - - 1 Plano HC-16502
7253045 |Esquema electrico de montaje - - - 1 Plano HC-16218-7
27603041 |Cable alimentacion 1 1 - -
27203025 |Instalacion electrica 1 1 - -
7203019 |Instalacion electrica - - 1 1
7213004 |Cableado auxiliar ( portamandos ) 1 - 1 -
7223002 |Cableado bomba desagie 1 - 1
7243002 |Cableado trifasico ( calderin) - - 1 1
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PIEZAS ESPECIFICAS PARA LA VERSION

C-937

MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA (220/240 V. - 60 Hz., Il) PLANO C-938
s © Q < Q
L CODIGO DENOMINACION TEXTO I < @ © NOTAS
- LL LL
5 7203511 |Bomba de lavado 230 V. - 60 Hz. 1 1 1 1 (C-937)
17 | 7223501 |Bomba de desagiie 230 V. - 60 Hz. - 1 - 1 (C-938)
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MOD.

LAVAVAJILLAS FRONTAL AZKOYEN

ZONA

PIEZAS ESPECIFICAS (AZKOYEN)

PLANO

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

A-480
FI-48
A-480-B
FI-48B

NOTAS

7218601

Embellecedor adhesivo

=Y

2228803

Embellecedor adhesivo

7658813

Boton de mando con anillo comp.

2658607

Indicador de mando

2658602

Asa puerta

2208603

Adhesivo puerta

N

2218603

Adhesivo panel

N

2228805

Adhesivo panel

2208608

Libro de instrucciones

7208610

Hoja garantia AZKOYEN

27658609

Palet AZKOYEN

NG
SNEEEE
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL RESTOMAT ZONA PIEZAS ESPECIFICAS ( RESTOMAT) PLANO
= S
L|1_.1 CODIGO DENOMINACION TEXTO s b NOTAS
j— & L
7214911 |Embellecedor adhesivo 1

2214902

Boton de mando completo

=Y

7650531

Asa puerta
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL CORECO ZONA PIEZAS ESPECIFICAS ( CORECO) PLANO
0 o
s I @ %
L|1_J CODIGO DENOMINACION TEXTO > ¥ ;-r < NOTAS
= d Ll o
(@)
7218101 |[Embellecedor adhesivo 1

7228101

Embellecedor adhesivo
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PIEZAS ESPECIFICAS FI-48T (220 V., Il, 60 Hz.) PLANO
= b @
L|1_J CODIGO DENOMINACION TEXTO g Y NOTAS
j— L L
7218301 |Embellecedor adhesivo 1
7218302 |Programador ciclo 60 Hz. 1
7218306 |Resistencia calderin 4000 W.230V. 1
7203511 |Bomba de lavado 230 V. 60 Hz. 1
7202913 [Panel frontal 1
7208311 |Folleto de instrucciones 1
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PIEZAS ESPECIFICAS (WAVECLEAN)
MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL WAVECLEAN ZONA (220/240 V., Il , 60 Hz. ) PLANO

= < o
l|J_J CODIGO DENOMINACION TEXTO %r I NOTAS
- LL

7219301 |Embellecedor adhesivo 1

7218302 |Programador ciclo 120-180, 60 Hz. 1

7203511 |Bomba de lavado (230 V., 60Hz.) 1
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PIEZAS ESPECIFICAS ( SHARPLINE)

MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL SHARPLINE ZONA (220 V., 50 Hz. )

PLANO

CODIGO DENOMINACION TEXTO NOTAS

ITEM
FI-48-B
FI-48B

7229201 |Embellecedor adhesivo

7213002 |Programador ciclo

/683087 [Contactor 3TF20 01-3AL2, 230 V.

7229205 |Cableado Sharpline

7229011 |Cableado termo-stop

X083010 |Regleta faston macho doble

7229210 |Esquema elect. Montaje Sharpline Plano HC-17268-1

2229204 |Esquema electrico adhesivo Plano HC-16793

7231105 [Valvula antirretorno

Q307029 [Arandela junta @31x@26,5x2

R023025 |Contratuerca

7263001 |Indicador analogico

7263002 |Vaina para sonda ( tanque )

Q306024 [Arandela junta @18x@12,5x1,5

Q162070 [Tuerca exagonal M-12

N N N NN I AR N R

Q013023 |Tornillo exagonal M-4x20
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MOD.

LAVAVAJILLAS FRONTAL

ZONA

PIEZAS ESPECIFICAS ( FI-48W, FI-64W )

(208 -240 V. ,

I, 60 Hz.)

PLANO

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

FI-48-W
FI-48B
FI-64-W
FI-64B

NOTAS

2228401

Embellecedor adhesivo W (48)

=Y

7258401

Embellecedor adhesivo W (64)

=]

2228412

Programador ciclo 60 Hz. T. Stop

=]

7258412

Programador ciclo 60 Hz. T. Stop

2683087

Contactor 3TF20 01-3AL2, 230 V.

SN

7408408

Cable alimentacion USA

7229011

Cableado termo-stop

NG
1

2229009

Cableado termo-stop

=]

2228407

Esquema elect. montaje W

=]

Plano HC-17268-1

2258406

Esquema elect. montaje W

=]

Plano HC-17220-1

2228402

Esquema electrico adhesivo

=]

Plano HC-17118-2

2258402

Esquema electrico adhesivo

Plano HC-17119-3

7231105

Valvula antirretorno

Q307029

Arandela junta @31x@26,5x2

R023025

Contratuerca

2228405

Indicador analogico Fahrenheit

2263002

Vaina para sonda ( tanque )

Q306024

Arandela junta @18x@12,5x1,5

Q162070

Tuerca exagonal M-12

7203511

Bomba de lavado 60 Hz.

2223501

Bomba de desagiie 60 Hz.

2218424

Puerta deposito completa

Q013023

Tornillo exagonal M-4x20

2208432

Folleto de instrucciones

R696507

Etiqueta de precaucion

R726512

Etigueta advertencia legal

N NN R

2228435

Etigueta conexiones

N NN R

2258435

Etigueta conexiones

1
=Y

7718434

Etigueta seguridad electrica

=Y
=Y
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PIEZAS ESPECIFICAS ( FI-48W, FI-64W )

MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA (208-240 V., Il , 60 Hz. ) PLANO
s S n|Z o
o @] <
l|J_J CODIGO DENOMINACION TEXTO E J|3 © NOTAS
- o L|g T
7228432 |Indicador caracteristicas 1 -
7258432 |Indicador caracteristicas - 1
Z276105 |Pegatina conexion detergente 1 1
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MOD.

LAVAVAJILLAS FRONTAL

ZONA

PIEZAS ESPECIFICAS ( MF-48, MF-64)
(208 -240 V., Il, 60 Hz.)

PLANO

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

MF-48
FI-48B
MF-64
FI-64B

NOTAS

2228501

Embellecedor adhesivo MF

=Y

7258501

Embellecedor adhesivo MF

=]

2228412

Programador ciclo 60 Hz. T. Stop

=]

7258412

Programador ciclo 60 Hz. T. Stop

2683087

Contactor 3TF20 01-3AL2, 230 V.

SN

7408408

Cable alimentacion USA

7229011

Cableado termo-stop

NG
1

2229009

Cableado termo-stop

=]

2228407

Esqguema elect. montaje

=]

Plano HC-17268-1

2258406

Esqguema elect. montaje

=]

Plano HC-17220-1

2228402

Esquema electrico adhesivo

=]

Plano HC-17118-2

2258402

Esquema electrico adhesivo

Plano HC-17119-3

7231105

Valvula antirretorno

Q307029

Arandela junta @31x@26,5x2

R023025

Contratuerca

2228405

Indicador analogico Fahrenheit

2263002

Vaina para sonda ( tanque )

Q306024

Arandela junta @18x@12,5x1,5

Q162070

Tuerca exagonal M-12

7203511

Bomba de lavado 60 Hz.

2223501

Bomba de desagiie 60 Hz.

2218424

Puerta deposito completa

Q013023

Tornillo exagonal M-4x20

2208432

Folleto de instrucciones

R696507

Etiqueta de precaucion

R726512

Etigueta advertencia legal

N N RN

2228435

Etigueta conexiones

N NN R

2258435

Etigueta conexiones

1
=Y

7718434

Etigueta seguridad electrica

=Y
=Y

Pag. 35.




PIEZAS ESPECIFICAS ( MF-48, MF-64 )

MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA (208-240 V. , Il , 60 Hz. ) PLANO

= 2 8|32
Ll CODIGO DENOMINACION TEXTO L S| © NOTAS
e S T|S o

7228432 |Indicador caracteristicas 1 -

7258432 |Indicador caracteristicas - 1

R696509 |N° de serie Market-Forge 1 1

R696510 |Etiqueta control Market-Forge 1 1

R696511 |Etiqueta embalage Market-Forge 1 1

R663070 |Boton de mando 1 1

7650531 |Asa puerta 1 1

Z276105 |Pegatina conexion detergente 1 1
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PIEZAS ESPECIFICAS ( AUSTRALIA)

MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA (2201240 V. , 50 Hz. ) PLANO
= 5 Sla 2
l|J_J CODIGO DENOMINACION TEXTO ® (g © NOTAS
- e Erl
27229001 |Embellecedor adhesivo 1 -
27259001 |Embellecedor adhesivo - 1
7213002 |Programador ciclo 1 -
7243001 |Programador ciclo - 1
7229011 |Cableado termo-stop 1 1
7229016 |Esquema electrico de montaje 1 - Plano HC-17268-1
7258406 |Esquema electrico de montaje - 1 Plano HC-17220-1
7229010 |Esquema electrico adhesivo 1 - Plano HC-16505-1
27258402 |Esquema electrico adhesivo - 1 Plano HC-17119-3
7231105 |Valvula antirretorno 1 1
Q307029 [Arandela junta @31x@26,5x2 1 1
R023025 |Contratuerca 1 1
7263001 |Indicador analogico 2 2
7263002 |Vaina para sonda ( tanque ) 1 1
Q306024 [Arandela junta @18x@12,5x1,5 1 1
Q162070 [Tuerca exagonal M-12 1 1
7683087 |Contactor 3TF20 01-3AL2, 230 V. 1 1
Q013023 |Tornillo exagonal M-4x20 4 4
Z276105 |Pegatina conexion detergente 1 1
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Mod. FI-48; A480; KM-48; F1-48 T

IN + 240V, 3N + 380 415 V. by
i CLV-48; W4A-A D w
r %«/
R[o o M [
N 112713 Me ] Lav.
T I N M N L la| 2a| 3a 5 1S
) N N N N 0 0 M3 L1} aclor.
Q Y‘ Q N Q e Q N 1G "
N o1 oo [ %5 =
Q e Q N Q e Q N
180 ¥ | x M4 Av.120
Rt Rc Rt Rc
Fl 180
By
A
™M 3 3a N
ns
CODIGO DE COLORES:
Me M3 r = rojo-red-rouge
m = marron-kbrown-marron
n b qQ = gris—grey-aris
I n = negro—black—noir
P a = azul-blue-bleu
£s b = blanco-white-blanc
L vi = violeta-violette-violet
L1 L3 am = amarillo-yellow- joune
@ [Rp] M @ MBL H V] @ @ na naran ja-orange-orange
rs rosa-rose-pink
‘ ‘ ve vercde—green—-vert
am/ve = amarillo verde-yellow green—jaune vert
a 2 2 ve ve L
Iz = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo | Z-213012
L1 = Loampara de marcha MAvVR = Motor progroamador Avoance RApido N~ _|Pieza Cant. | Material N~ Clasificacion Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programador N~ | Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancios generales
Rp = Reld puerta Ml = Micro programador marcha (D |Introducir_denominacifn F1-48 T Palacio 21-4-98 ‘
P = Presostato M2 Micro programador lavado @ Introducir modelos CORECO Y W4-A Palacio 28-1-00 <5 S0
, , 5ol = 100l
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado 55 e
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 120"
Tl = Termostato limitacor de calderin L3 LAmpara de ciclo
_ . _ Firma Fecha
Cc = Contactor calderin MBL= Motokomba lavado S jade SN 55 FAGOR % Mecanizado superficial
Ct = Contactor tanque C Condensador de motobomba Proyectado
L2 = Lampara mAquina preparada \ VAlvula de llenado y oaclarado Comprobado 4@ Fagor Industrial,KoopFElk, Mugatua
Rc = Resistencia calderin Ds Det = Dosificador de detergente (opcionald Escala Plano numero
St = Pulsador de marcha EB = Electrobaomba de presién (Opcional LAVAVAJILLAS HC-16499
F1 = Filtro de interferencias Sustituye al N°
Plano hour ez darteke erabll ez berrizta gure bomenttz gobe Sustituido por




IN + 240V, 3N 380 - 415 V. }gD 180"
Mod.: FI-48 B; A480 B; CLV-48- ol
R 0 [_2]31415-.6 8 Mi L
N o s LH 120 la| 2a| 3a| 40-50] 6a 8a -
o o [— N n N A L‘J X XX X
L < < = = me | Lav,
a |r a N r a N 180 0 G "yo15”
S A R =
o lop o lon f o o 1e0 | X X | X X X M3 Aclar,
Rt Rc Rt Rc 180 | x X X X —
;WIJ M4 Av.120
Y
4 4 2
" a n i
" Y e CODIGD DE COLDORES:
r = rojo-red-rouge
m = marron—brown-marron
q = gris—grey-gris
rs n = nearo-black-noir
o = azul-blue-kleu
1p7 [‘St M4 b = blanco-white-blanc
alg vi = violeta-violette-violet
rs B am = amarillo-yellow- jaune
L1 Ind |30 L3 n no = noranjo-orange-oroange
rs = rosa-rose-pink
[Rp] 9 M) BL P
ve verde—green-vert
am/ve = amarillo verde-yellow agreen-jaune ver
Q 8/80
Ic = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo | Z-223012
L1 = Lampara de marcho MAVR = Motor programador Avance RéApido N~ |Pieza Cant. | Material N~ Clasificacion Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programodor N~ | Moolificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Reld puerta ML = Micro programador marcha (D |Introducir modelo CORECD Palacio 28-1-00
Pl = Presostato M2 = Micro programador lavado <5t 501001
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programador aclaracdo 5+ 29 = 100l
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 120" 25+ 50l X
Tl = Termostato limitador de calderin L3 = LAmpora de ciclo
Cc = Contactor calderin MBL= Motobomba loavado = —
— — rma ecna
Ct - Comtoctor”tohque C - Cghdensodor de motokomba Diow jado S N 57 995 FAGOR % Mecanizado superficial
L2 = Lampara mAquina preparacda V= VAlvula de llenodo y aclarado 5
_ ! ) ; - o ) royectado TR
Rc = Resistencia calderin Ds Det = Dosificaclor de detergente (opcional Comprobado S Fogor Industrial,KoopElk, Mugatua
St = Pulsador de marcha P2 = Presostato de seguridad Escalo Plano numero
FI = Filtro de interferencias EB = Electrobomba de presitn (Opcionaly HC-16500
BD = Bomba de Desagre LAVAVAJILLAS -
Sustituye al N°
Plono hau ez daiteke erobl ez berrizta gure baimenitz gabe Sustituido por




3N+ 380/415V. 3+ 220V, IN + 220 V./ IN + 240V. Mod.: FI — 64 1807
f F1 - 72 9y
R [+ d
s ol " KM - 64
sk : - 72 Py
o Q g
N [o of® A
<l - me | Hlav
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Rt[E RC[E Pt[E PC[E Rt[E RC[E % [ x [x|x|Io 7
Fl
180 ¥ | x M4 Av.90
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b
m 3/ 3a n Vi
rs
M1 Me M3 0
rs
r CODIGOD DE COLORES: 90
e r = rojo-red-rouge
m = marron-brown-marron
IDZ q St /M4 " - o o 180
g = gris-grey-gris
na _ .
1 - n = negro-black-nair
4[: n a = azul-blue-bleu
L1 ne " |la L3 —’ T b = blanco-white-blanc
M vi = violeta-violette-violet
M
Eg QR M X—[\/j @ @ am = amarillo-yellow- jaune
na = noranjo-orange-orange
‘ ‘ rs = rosa-rose—pink
ve = verde-green-vert
o 2 20 ve Ve ] an/ve = amarillo verde-yellow green-joune vert
NOTAS.-
- Fondo del esquema: Color Blanco
- Grabaciones: Color Negro
- Dimensiones: 235x120
- N° Clasificacifn: Parte inferior dcha.
Iz = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico achesivo Papel adhesivo | Z-243009
Ll = Lampara de marcha MAV.R = Motor programador Avance RApido N~ |pieza Cant. | Material N~ Clasificacion Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programodor N~ | Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Reld puerta ML = Micro programador marcha (D |introducir denominacifn FI-72 T Palacio 21-4-98
_ - M <5t 501001
P = Presostato M2 = Micro programador lavado ‘
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado ZSZE?U\ ;1[‘)0\
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 90” ‘
Tl = Termostato limitador cde calderin L3 = LAmpara de ciclo
Ccl, Cc2 = Contactor calderin MBL= Motokomba lavado Firma Fecha ‘ -
’ TN o Mecanizacdo super ficial
Ct = Contactor tanque C = Condensador de motobomba Diou jago SN 23-5-55 | FAGOR %
. o Proyectado e
L2 = Lampara mAquina preporado V= VAlvula de llenodo y aclarado Conprobado 7= Fagor Industrial,KoopElk, Mugatua
Rc = Resistencia calderin Ds Det = Dosificador de detergente (opcional) Escala Plano numero
St = Pulsador de marcha EB = Electrobomba de presifn (opcional) LA\/AVAJILLAS HC*IE)SOI -1
FI = Filtro de interferencias Sustituye al N°
Plono hau ez daiteke erokil ez berrizto gure boimenitz gake Sustituido por




N
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3N _+ 380/415V. 3 = 220V, IN + 220 V./ IN + 240V. FI _ 64 B %1 /‘V
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= CODIGO DE COLORES: Lo 30
r = rojo-red-rouge {
M1 M3
m marron-brown-marron
g = gris-grey-gris 180
r rs g - —noi
o n negro-klack-noir
142 7 a = azul-blue-kleu
Ip7 [‘gt M4 b blanco-white-blanc
ks 1o ; vi = violeta-violette-violet
3 ¢ am = amarillo-yellow- jaune
ol 13 rs mjm b na = naranja-orange-orange
L ° L3 vi T rs = rosa-rose-pink
Eg e M Bl 3D X_[\a @ @ ve = verde-green-vert
am/ve = amarillo verde-yellow green-jaune vert
NOTAS -
a 8 8a ve
- L J - Fondo del esquema: Color Blanco
- Grabaciones: Color Negro
- Dimensiones: 235x120
- N° Closificocifn: Parte inferior dcha.
Ig = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo | Z-253009
Ll = Lompara de morcha MAV.R = Motor programador Avance RApido N~ |Pieza Cant, | Material N~ Closificacion Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programoador N~ |Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Rel& puerta Ml = Micro programador marcha
Pl = Presostato Me = Micro programador lavado <5t 50100
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programoador aclarado 5+ 29 = 100
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 90” 25+ 501 X
Tl = Termostato limitacdor de calderin L3 = LAmpara de ciclo
Ccl, Cce = Contactor calderin MBL= Motokomka lavado = e
irma echa
Ct i Contoctor”tohque C :, Cghdengodor de motokomba Diou jodo ) 2595 | FAGOR 3 Mecarizado superficial
L2 = Lampara mAquina preparada V = VAlvula de llenado y oaclarado Proyectado
Rc = Resistencia calderin Ds Det = Dosificador de detergente (opcional Comprobado &F\ Fagor IndustrialKoop.Elk, Mugatua
St = Pulsador de moarcha P2 = Presostato de seguridad Escala Plano numero
FI = Filtro de interferencias EB = Electrobombo de presien (Opcional) _
BD = Bomka de Desagte LAVAVAJILLAS HC 16502
Sustituye al N°
Plono hau ez daiteke erabil ez berrizta gure baimenitz gobe Sustituido por




IN = 240V,

3N _+ 380 - 415 V.

Fl -

43 E

SHARPLINE

FI = Filtro de interferencias
BD = Bomka de Desagie
R Rel& termo-stop

P2 = Presostato de seguridad
EB = Electrobomba de presifen (Opcional)

opL”
R [ o -2 ]3]415-6]7]¢8 M
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CODIGO DE COLORES:
r = rojo-red-rouge
m = marron-brown-marron
g = gris—grey-gris
n = negro-black—noir
" a = azul-blue-bleu
M4 b = blanco-white-blanc
a vi = violeta-violette-violet
am = amarillo-yellow— jaune
R Cc na = naronja-orange-oroange
—r rs = rosa-rose-pink
N L3 ne T ve = verde*gr@eﬁfvert
® @ @ am/ve = amarillo verde-yellow green-jaune ver
I
‘ J NOTAS. -
- Fondo del esquema: Color Blanco
- Grokaciones: Color Negro
- Dimensiones: 235x120
- N° Clasificacién: Parte inferior dcha.
Iz = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo | Z-229204
L1 = Lomporo de moarcha MAV.R = Motor DKOQKOMOO‘OK Avance RADiO‘O N~ | Pieza Cant. | Material N~ Clasificacion Acakado
Ip = Micro de puerta M = Motor programador N~ | Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Reld puerta ML = Micro programador marcha
Pl = Presostato M2 = Micro programador lavado <5t 501001
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado 5+ 29 = 100l
Tt Termostato tanque M4 = Micro programador impulso dosif. abrillantado SR X
Tl = Termostato limitador de calderin M5 = Micro programador Avance 120"
Cc Contactor calderin L3 = LAmpara de ciclo .
Ct = Contactor tanque MBL= Motokomba lavado Biou jado WQON‘ F;jf;g EAGOR 3 Mecanizado superficial
L2 = Lampara mAquina preparada C = Condensador de motobomba Proyectado =
Rc Resistencia calderin V = VAlvula de llenado y aclaracdo Comprobado = Fagor Industrial,KoopElk, Mugatua
St = Pulsador de marcha Ds Det = Dosificador de detergente (opcional) Escalo

LAVAVAJILLAS

Plano numero

HC-16/93

Sustituye al N°

Plono hau ez doiteke erabll ez berrizta gure haimenitz gube

Sustituido por

t




180sec

Mods.: FI-48 W ; MF-48
208-220-240 V. 1Ph 0,154(
Rie e w
Nl » 0 1 _2[3]4[5_ 678 Ps
sl o |+ < la| 2a| 3a| 40-50] 60| 70| 8a H
a r Q n i L‘J X X | X X - oe e
Ct Cc # t
|T1 <|1 IT] +n 180 o G M3 Rinse
Rt Rc 120 X X | X X | XX 2’ b of S
;«%\7 180 | x X X x| x M4 [l Termo-Stop
A 60s JFas got to 120secProgp.
= — i
Ms 1 120sec Program.
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r Vi
® i rs Colours code-Code de couleurs-Codigo de colores:

rs
sle Rp r = red-rouge-ro jo
Mt = brown-marron-marron
- e = grey-gris—gris

= blue-bleu-azul

m
9
n = black-noir-negro
a
b

qgt M5 rs M4

= white-blanc-blonco
7}3 0 i\\ vi = violette-violet-violeta
Cc _ . .
m am = yellow-jaune-amarillo
na’ | 3o .
L1 L3 T na = orange-orange-naran jo
[Re ] v - rose-pink-
p v D rs = rose-pink-rosa
ve = green-vert-verde
‘ ‘ am/ve = yellow green-jaune vert-amar./verde
a 8 8 ve | ]
Iz = General switch Interrupteur general Interruptor General Rt = Tank heating element Resistance de cuve Resistencia tanque
L1 = On lamp T&moin de marche Lampara de marcha MAVR = Motor programmer rapio advance Moteur du programm d? avancement ropideMotor programador Avance RApico
Ip = Door micro Micro de porte Micro de puerta M = Motor programmer Moteur du progrommateur Motor programador
Rp = Door relay Relais de porte Rel puerta Ml = Micro progrommer on Micro du programm. de marche Micro programador marcha
Pl = Pressure switch Presostat Presostato M2 = Micro programmer wash Mcro du programm. de lavage Micro programador lavado
Tc = Drum thermostot Thermostat du surchaouffeur Termostato calderin M3 = Micro programmer rinse Micro du programm. de rincoge, Micro programador aclarado
Tt = Tank thermostat Thermostat de cuve Termostato tanque M4 = Micro programmer Termo-Stop Micro du programador Termo-Stop Micro programador Termo-Stop
TU = Drum limiter thermostat Thermostat limitateur du surchauffeliermostoto limitador de calderin M5 = Micro programmer 120" advance Micro programador Avence 120 Micro programador Avance 120
Cc = Drum contoctor Contacteur du surchauffeur Contactor calderin L3 = Cycle light T&main de cycle LAnpara de ciclo
Ct = Tank contactor Contacteur de cuve Contactor tanque MBL= Motor pump wash Motokopompe de lavage Motokorba lavado
L2 = Machine ready light TA&moin de marchine preparde Lampara mAquina preparada C = Motor pump condenser Condensateur de lo motopompe Condensaclor de motobaomba
Rc = Drum heating element Resistance du surchauffeur Resistencia calderin V= Filing and rinsing valve Valve de remplisage et de vidange  VAlvula de llenado y aclarado
St = Start button Bouton de mArche Pulsador de marcha Ds Det = Detergent dispenser (Optional) Doseur de detergent (Option) Dosificador de detergente (opcional)
FI = Interferences filter Filtre d?interferences Filtro de interferencios P2 = Safety pressure syitch Presostat de sAcuritd Presostato de seguridad
BD = Drain pump Pompe de vidange Bomba de Desagte EB = Electric pressure pump (Optional)  Electropompe de pression (Option)  Electrobomba de presin (Opcionel)
z-eeg402 HC-17/118-2




IN + 240V, SN + 380 - 415 V. FI - 48-B-A 180
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CODIGO DE COLORES:
r = rojo-red-rouge
M1 m = marron-brown-marron
g = gris—grey-gris
r re n = negro-black—noir
" a = azul-blue-bleu
I M5 M4 b = blanco-white-blanc
P St . vi = violeta-violette-violet
e am = amarillo-yellow— jaune
R Cc na = naronja-orange-oroange
no |30 —r rs = rosa-rose-pink
t N L3 e T ve = verde-green-vert
@ E@ @‘P ® @ @ am/ve = amarillo verde-yellow green-jaune ver
. 8 80 ‘ J TDTAS* ‘
Fondo del esquema: Caolor Blanco
- Grokaciones: Color Negro
- Dimensiones: 235x120
- N° Clasificacién: Parte inferior dcha.
Iz = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo | Z-229010
L1 = Lomporo oe moarcha MAV.R = Motor DKOQKOMOO‘OK Avance RADiO‘O N~ |Pieza Cant. | Material N~ Clasificacion Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programador N~ |Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Rel& puerta ML = Micro programacdor marcho [©) Eliminar Piloto L2 JIMP. 05-01-01
Pl = Presostato M2 = Micro programodor lavado <5t 501001
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado 5+ 29 = 100l
Tt = Termostoto tanque M4 = Micro programador impulso dosif. abrillantado SR X
Tl = Termostato limitador de calderin M5 = Micro programador Avance 120"
Cc = Contactor calderin L3 = LAmpara de ciclo o =
Ct - Contoctor”tohque MBLi Motobomba lavado Toujodo WQON‘ ;;;795 EAGOR % Mecanizado superficial
L2 = Lompara mAquino preparaca C = Condensador de motobomba Proyectado =
Rc = Resistencia calderin V = VAlvula de llenado y aclaracdo Comprobado (51% Fagor Industrial,KoopElk, Mugatua
St = Pulsador de morcha Ds Det = Dosificador de detergente (opcional Escalo Plano numero
FI = Filtro de interferencias P2 = Presostato de seguridad HC-16505 -1
BD = Bomba de Desagie EB = Electrobomba de presien (Opcionald LAVAVAJILLAS -
_ Sustituye al N°
R = Reld termo-stop

Plono hau ez doiteke erabll ez berrizta gure haimenitz gube

Sustituido por
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Esquema de monta je FI-64; FI1-72 7-243045
N~ |Pieza N~ Clasificacion) Acabado
N~ | Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
@ Cambior de color Morrén a Gris Maillo 28-9-95
() | sustituir | rele Z-203018 por Z-213007 Albes 30-11-95 <‘5 ¢ 30100
® | sustituir Termostato tanque y ST/LC Maillo 19-5-97 25122‘0‘ ;“ﬁ“‘
@ Introducir N° Clasificacidn Palacio 10-7-97 '
Introducir Nota eliminacién piloto verde Palacio 02-01-01
Firma Fecha
Dibu jado SN 6-7-93 FAGOR 3 Mecaonizado superficial
Proyectado P
Ds Comprobado (517 Fagor Industrial,KoopElk, Mugatua
Det. Escala Plano numero
LAVAVAJIILLAS HC-1621/-8
Sustituye al N°
Plano hau ez daiteke erobil ez berrizta gure baimenitz gake Sustituido por
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Esquema de montaje FI-64 B 7-253045
N~ [pieza Cant. |Material N~ Clasificacion Acabado
N~ | Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
@ Sustiituir Termostato tanque y ST/LC Maillo 19-5-97
+ -
@ Introducir N° Clasificacién Palacio 10-7-97 | e S0l
@ Introd. versifn IN+220V,, pasor colores gris y morrfn a rojo y|rojo  Albes 26-5-95 257“ E?ﬂ\ ;1[‘]0‘
@ Cambiar de color Marrén a Gris Maillo 28-9-95 '
@ Sustituir 1 reld 7-203018 por Z-213007 Albes 12-12-95
Firma Fecha ‘ o
Diou jodo SN, 12-7-93 FAGOR % Mecanizado superficial
Proyectado )
Comprobado (Sf/ Fagor Industrial,KoopElk, Mugatua
Escala Plano numero
LAVAVAJILLAS HC-16218 7
Sustituye al N°
Plano hau ez daiteke erakil ez berrizta gure boimenitz gabe Sustituido por
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Esquema de montaje FI-48 Z-213050
Pieza Material N~ Clasificacion Acabado
Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancios generales
<5t 50--1001
5+29 = 100
23+ 50 X
Firma Fecha ‘ o
Diou jado Santi Carg 05-07-00 | FAGOR 9 Mecanizado superficial
Proyectado T
Comprobado (51‘7 Fagor Industriol,KoopElk, Mugatua
Escala Plano numero
LAVAVAJILLAS HC-1/7265

Sustituye al N°HC-16214

Plano hau ez daiteke ercbl ez berrizia gure baimenitz gobe

Sustituido por
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Z-223005

A

IN+ 220/240 V

3N+ 380/415 V

Esquema de monta je FI-48b

Z-223050

N~ |Pieza

Cant. | Material

N~ Clasificacio

Acoabaodo

N~ |Modificacion

Propuesta de

Fecha

Tolerancias generales

<5t 501001
920l > 100l
23+ 50 X

Firma Fecha
Dibu jodlo Santi Caro| 07-07-00 | FAGOR % Mecanizado superficiol
Proyectado T
Comprobado = Fagor Industriol,Koop.Elk, Mugatua
Escala Plano numero

LAVAVAJILLAS

HC-1/266

Sustituye al N° HC-16215

Plano hau ez daiteke erakil ez berrizta gure haimenitz gabe

Sustituido por
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Versitn 220 V-50 Hz

‘ ‘ SHARPLINE
o ‘ ‘ Z-203030
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Il em N2

O O
Esquema de montoje FI-48W, MF-48 Z7-228407
Esquema de montoje FI-48B SHARPLINH Z-229210
Esquema de montaje FI-48-B-A 7-229016

NN

Pieza

Material

N~ Clasificacion Acabado

NN

Modificacion

Propuesta de

Fecha

Tolerancias generales

@ Eliminar piloto verde LMP. JMP, 05-01-01
<5t 50--1001
523 = 100
25—+ 501 X

LAVAVAJILLAS

Firma Fecha
Dibu jodo Santi Caro| 07-07-00 | FAGOR 3 Mecanizado super ficial
Proyectado T
Comprobado Cﬁ? Fagor Industrial,Koop.Elk, Mugatua
Escala

Plano numero

HC-1/268 -t

Sustituye ol N° HC-16424

Plana hau ez daiteke erabll ez berrizta gure haimenitz gobe

Sustituido por




208-220-240 V. 3Ph

e ZE
o

I_'J

9

180

180<sec
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Colours cpde-Code de couleurs-Codigo de colores:
r = red-rouge-rojo

ML m = brown—-morron—marron
g = grey-gris—gris

r rs n = black-noir-negro
o = blue-bleu-azul

|:|S't ns b = white-blanc-klanco

S vl = violette-violet-violeta

am = yellaw- jnune—amarillo

L

no = orange-orange-haran ja
rs = rose-pink-rosa
ve = green-vert-verde
@ am/ve = yellow green-Jaune vert—anar./verde
|

Ig = Gernernl switch

L1 = On lamp

Ip = Door micro

Rp = Door reloy

Pl = Pressure switch

Tc = Drun thermastat
Tt = Tank thermastot
Tl = Drun UnHer thermastat
CclCc? = Irum contoctor
Ct = Tank contactor

L2 = Machine rendy light
Rc =

St = Start buttan

FI = Interferences filter

BD = Drain pump

Interrupteur general

T&noin de marche
Mcro de porte

Relals de porte

Presostat

Thernastot du surchauffeur
Thernastat de cuve

Thernostat lnitatew du surchauffelernastato lnHndor te calolerin

Contactew du surchauffeur
Contactew de cuve
T&noin de marchine prepare

Drunm henting elementResistance du surchauffeur

Bouton de nhrche
Filtre dtinterferences
Ponpe de vidange

Interruptor Gerernl
Lompnra de marcha
Mcro de puerta
Reld puerta
Prespstato
Termpsiato ralderhn
Termpstato tanque

Contnctar calderin
Contnctar tanque

Lampora mAquino preparnda
Resistencin calderin
Pulsador de marcha

Filtro de Interferendas
Bomon. de Desagle

Rt = Tonk heating element

NAVR = Npotor programmer rapld apvance
N = Notor programmer

NL = Nirp progrommer on

N2 = Micro pragramwer wash

N3 = Micro pragrammer rinse

N4 = Micro pragrammer Ternp-Stop

N5 = Micro pragramer A* advance

L3 = Cycle Ught

MBL= Mptor pump wnsh

C = Notor purp condenser

V = Flling and rinsihg valve

Ds Det = Detergent dspenser (Optional)
P2 = Snfety pressure smtch

EB = Electric pressure purp (Optional)

Resistance de cuve

Resistendn. tanque

Moteur du programn, d? avancerent rapldeMoior programadar Avance RApldo

Noteur du progranmatew

Nicro du proprann e marche
Nicro du programn te lovoge
Nicro du programn te rhcage
Nicro du propramacor Temo—étop
Micro pragramadar Avance 90
T&mDin de cyde

Notokopompe e lnvage
Condensatew de la motoponge
Valve e remplisage et de vitknge
Doseur de oetergent (ptian)
Presastat pe sAcuritA
Electroporpe de pression (Option)

Motor programadar

Micra progranadar morcha

Micra programnadar lavado

Micra progranadar aclarodo

Micra programadar Terna-Sipp
Mcra programadar Avance 90
LAnpara de ciclo

Motokionbn. lavaso

Condlensador de motobarka
Vélivula de lenado y adnrndo
Dosificador ve detergente (opdonal)
Presastato de segurided
Electrobanko de presén (Opclanod

z-258402 ; HC-17119-3
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Esquena nontaJe FI-64 Wi NF-641 FI-64-B-A 7-258406 |
N [Pieza Ma terdal N~ Clasificacind Acakado
N | Modificacion Propuesta de| Fecha Toleranclas penarnles
D [ ntrad. Versifin F1-64-B-A; elinar plloto Lrmp JMP. 28-12-00 ,
<5t A-in
1+ B3 > 00
5+ 50 <X |
Firma Facha
Tibujodp SN 24-3-10 FAGOR a Meconizeda superficul
Proyectado
Conprabado uﬁ Fagar Incustrial,KoopElk, Mugntua
Escala Plona nunara
LAVAVAJILLAS HC-1/220-1
SustHuye ol N°
Pura hw oz ddtele arabll oz berrizfa gure harentz piha SustHuldo par






